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Bezirksgemeinschaft Comunita Comprensoriale
Eisacktal ‘=l N 'n Valle Isarco
VERORDNUNG/VERFUGUNG ORDINANZA/PROVVEDIMENTO
DES PRASIDENTEN, NR. 9/2026 DEL PRESIDENTE
UMWELT- UND TECHNISCHE DIENSTE SERVIZI AMBIENTALI E TECNICI

SCHLIEBUNG DER RADROUTE BRENNER SALURN IN DER
GEMEINDE FELDTHRUNS SUDL. VON SCHRAMBACH
WEGEN GRABUNGSARBEITEN UND GENEHMIGUNG DER
DURCHFAHRT VON FAHRZEUGEN - FIRMA
ROTTENSTEINER GMBH AUS RITTEN UND TIROLCOM
GMBH AUS BOZEN

Nach Einsichtnahme in das Ansuchen vom
18.02.2026 der Firma Infranet AG aus Bozen;

Festgestellt, dass ein Gebaude in Feldthurns an
das Glasfasernetz, welches entlang der Radroute
Brenner Salurn verlduft, angeschlossen werden
muss und fir die Anbindung eine Schachtsetzung
beim Radweg notwendig ist;

Darauf hingewiesen, dass die Arbeiten am

23.02.2026 ausgefiihrt werden;

Vorausgeschickt, dass die ausfiihrenden Firmen
Rottensteiner GmbH aus Ritten und Tirolcom AG
aus Bozen die entsprechenden MaBnahmen fir
die Sicherheit der Radfahrer und FuBganger wah-
rend der Arbeiten gewahrleisten missen;

Nach Einsichtnahme in den StraBenkodex, geneh-
migt mit Legislativdekret Nr. 285 vom 30. April
1992 und die entsprechende Durchfiihrungsver-
ordnung;

In Anbetracht der Notwendigkeit, den Fahrradweg
aus Sicherheitsgriinden fir jeglichen Verkehr zu
sperren;

Aufgrund
- der geltenden Satzung der Bezirksgemeinschaft;

- des Kodex der ortlichen Kérperschaften der Au-
tonomen Region Trentino-Sudtirol (RG vom
03.05.2018, Nr. 2);

verordnet
DER PRASIDENT

Die Sperre der Radroute Brenner Salurn von km
63,240 (Schrambach) bis km 64,124 (nérdlich
der BBT-Baustelle) in der Gemeinde Feldthruns
wegen Grabungsarbeiten.

Die Erlaubnis an die ausfihrenden Firmen Rotten-
steiner GmbH aus Ritten und Tirolcom AG aus Bo-
zen den betroffenen Radwegabschnitt mit den
notwendigen Fahrzeugen zur Ausfiihrung der Ar-
beiten Uber den Fahrradweg zu erreichen.

CHIUSURA DEL PERCORSO CICLABILE BRENNERO SALOR-
NO NEL COMUNE DI VELTURNO - A SUD DI SAN PIETRO
MEZZOMONTE PER LAVORI DI SCAVO E PERMESSO DI
TRANSITO DI VEICOLI - DITTA ROTTENSTEINER SRL DI
RENON E TIROLCOM SRL DI BOLZANO

Vista la domanda del 18.02.2026 della ditta Infra-
net Spa aus Bolzano;

Constatato che un edificio a Velturno deve essere
collegato alla rete in fibra ottica che corre lungo la
pista ciclabile Brennero-Salorno e che per il colle-
gamento € necessario posare un pozzetto lungo la
pista ciclabile;

Ravvisato che i lavori al

23.02.2026;

verranno eseguiti

Ravvisato che le ditte esecutrici Rottensteiner Srl di
Renon e Tirolcom Srl di Bolzano devono garantire
la sicurezza dei ciclisti e pedoni durante i lavori e
provvedere alle misure i merito;

Visto il codice stradale, approvato con decreto le-
gislativo n. 285 del 30 aprile 1992 e il relativo re-
golamento di esecuzione;

Considerata la necessita di chiudere per ogni tipo
di traffico la pista ciclabile per motivi di sicurezza;

Visti

- il vigente statuto della Comunita Comprensoria-
le;

- il codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige (LR del 03.05.2018, n. 2);

IL PRESIDENTE
ordina

La chiusura del percorso ciclabile Brennero
Salorno dal km 63,240 (San Pietro di Mezzo-
monte) al km 64,124 (a nord del cantiere del
BBT) nel Comune Velturno per lavori di scavo.

Il permesso alle ditte esecutrici Rottensteiner Srl di
Renon e Tirolcom Srl di Bolzano di accedere i tratti
di pista ciclabile interessati attraverso la pista ci-
clabile con i veicoli necessari per I'esecuzione dei
lavori.




Dass die ausfihrenden Firmen Rottensteiner
GmbH aus Ritten und Tirolcom AG aus Bozen mit
gummibereiften Fahrzeugen auf dem Radweg ver-
kehren durfen.

Dass die Sperre des obgenannten Abschnittes der
Radroute und Erlaubnis der Durchfahrt am
23.02.2026 gilt.

Die ausfiihrenden Unternehmen sind angehalten,
die erforderliche Gefahrenbeschilderung (LKW-
Verkehr, eingeschrénkte Befahrung) im Sinne der
Sicherheitsbestimmungen bei den jeweiligen Ein-
fahrten anzubringen. Die Gefahrenbeschilderung
ist gut sichtbar in beiden Richtungen auszuschil-
dern.

Die Bezirksgemeinschaft Eisacktal weist den An-
tragsteller ausdriicklich darauf hin, dass entlang
des Radweges die Gasleitungen der SNAM verlau-
fen, die aus Sicherheitsgriinden keinen Belastun-
gen unterzogen werden diirfen und sie diesbeziig-
lich keinerlei Erméchtigungen erteilen kann und
dementsprechend auch keine Verantwortung jegli-
cher Art auf die unsachgemaBe Benutzung des
Radweges in Bezug auf die Gasleitung Gbernimmt.

Die Baustellen missen entsprechend der gelten-
den Sicherheitsbestimmungen abgesichert wer-
den.

Die ausfuihrenden Unternehmen missen eigenver-
antwortlich fiir die ordnungsgemaBe Sperrung der
Fahrbahn mit entsprechender, gut sichtbarer Be-
schilderung in beiden Richtungen sorgen. Die Ver-
fugung muss am Anfang und am Ende gut sicht-
bar angebracht werden. Die ausfihrenden Unter-
nehmen sind angehalten, die vereinbarte Umfah-
rung der Baustelle einzurichten und gut sichtbar in
beiden Richtungen auszuschildern.

Die Bezirksgemeinschaft Eisacktal weist den An-
tragsteller ausdriicklich darauf hin, dass diese Ver-
figung keine Genehmigung zur Unterquerung
des Radweges darstellt und sie diesbeziiglich kei-
nerlei Erméchtigungen erteilen kann. Diese Geneh-
migung muss beim Eigentimer der G.P. 539/1 der
K.G. Feldthurns eingeholt werden.

Dass die Firmen Rottensteiner GmbH aus Ritten
und Tirolcom AG aus Bozen samtliche Verantwor-
tung flir Personen- und Sachschaden, welche
durch die Benutzung des Weges entstehen, tber-
nehmen.

Che le ditte esecutrici Rottensteiner Srl di Renon e
Tirolcom Srl di Bolzano possono utilizzare la pista
ciclabile con veicoli gommati.

Che la chiusura del tratto suddetto del percorso
ciclabile e il permesso di transito valida al
23.02.2026.

Spetta all'imprese esecutrici ad apporre la segna-
letica di pericolo necessaria (traffico di autocarri,
circolazione limitata) in conformita con le norme
di sicurezza presso i rispettivi ingressi. La segnale-
tica di pericolo deve installata in modo chiaramen-
te visibile in entrambe le direzioni.

La Comunita Comprensoriale Valle Isarco informa
espressamente il richiedente che i gasdotti SNAM
corrono lungo la pista ciclabile. Per motivi di sicu-
rezza, questi gasdotti non possono essere sotto-
posti ad alcun carico e non possono concedere al-
cuna autorizzazione al riguardo e pertanto non si
assumono alcuna responsabilita di alcun tipo per
l'uso improprio della pista ciclabile in relazione al
gasdotto.

| cantieri devono essere messi in sicurezza secon-
do le norme di sicurezza vigenti.

Le imprese esecutrici sono responsabile della chiu-
sura corretta della carreggiata con apposita se-
gnaletica ben visibile in entrambe le direzioni.
Inoltre l'ordinanza deve essere esposta in modo
ben visibile all'inizio e alla fine. Le imprese ese-
cutrici hanno I'obbligo di predisporre la deviazione
concordata del cantiere e di segnalarla in modo
ben visibile in entrambe le direzioni.

La Comunita Comprensoriale Valle Isarco informa
espressamente il richiedente che la presente ordi-
nanza non costituisce I'autorizzazione del sotto-
passaggio della pista ciclabile e non pud conce-
dere alcuna relativa autorizzazione. Tale autorizza-
zione deve essere richiesta al proprietario del p.f.
539/1 C.C. Velturno.

Che le ditte esecutrici Rottensteiner Srl di Renon e
Tirolcom Srl di Bolzano si assumono ogni respon-
sabilita per danni a persone e cose causati dall'uti-
lizzo del percorso.
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Dass evtl. Verunreinigungen und verursachte Scha-
den an bestehende Infrastrukturen entlang des
Radweges wahrend der Benutzung des Weges zu
Lasten der Firmen Rottensteiner GmbH aus Ritten
und Tirolcom AG aus Bozen sind.

Die Bezirksgemeinschaft Eisacktal Gbernimmt kei-
nerlei Verantwortung flr zukiinftige Schaden jed-
weder Art am privaten und 6ffentlichen Bauwerk
(Oberflachen- oder Sickerwasser, Spriinge, etc.).

Die Bezirksgemeinschaft Eisacktal muss schadlos
und frei von jedweder Klage, Beldstigung oder
Ausgabe gehalten werden, die aus irgendwelchem
Grund durch diese Genehmigung irgendwo und ir-
gendwann verursacht werden kdnnte

Alle durch die Arbeiten verursachten Schaden
mussen sofort auf Kosten des Antragstellers wie-
der beseitigt und der urspriingliche Zustand wie-
der hergestellt werden.

Diese Verfiigung tritt mit der Anbringung der vor-
geschriebenen Verkehrszeichen in Kraft und gilt
mit deren Entfernung als widerrufen.

Die StraBenbeschilderung gemé&B StraBenkodex
und die Einrichtung einer Umleitung geht zu Las-
ten der Firmen Rottensteiner GmbH aus Ritten und
Tirolcom AG aus Bozen.

Diese Verordnung wird der Bevolkerung durch An-
schlag an der Amtstafel der Bezirksgemeinschaft
sowie Weiterleitung an die umliegenden Gemein-
dedmtern und Presse kundgemacht.

Eine Kopie gegenstdndlicher MaBnahme wird an
die umliegenden Gemeindepolizei- sowie Carabi-
nieristationen weitergeleitet.

Der Prasident

Che contaminazioni e danni eventualmente causati
durante I'utilizzo del percorso ad infrastrutture esi-
stenti lungo la pista ciclabile sono a carico delle
ditte Rottensteiner Srl di Renon e Tirolcom Srl di
Bolzano.

La Comunita Comprensoriale Valle Isarco non si
assume alcuna responsabilita per danni futuri da
qualsiasi genere alle strutture private e pubbliche
(acqua superficiale o di infiltrazione, crepe, ecc.).

La Comunita Comprensoriale Valle Isarco resti in-
denne e sollevato da ogni azione, molestia o spesa
che potesse per qualsiasi ragione essere cagionata
dalla presente autorizzazione in qualsiasi tempo e
luogo.

Tutti i danni causati dai lavori devono essere im-
mediatamente rimossi a spese del richiedente e ri-
pristinati allo stato originario.

La presente ordinanza € portata a conoscenza al
pubblico tramite I'apposizione della segnaletica e
si intende revocata con la rimozione di essa.

La segnaletica a norma del codice stradale e l'avvi-
so di deviazione ¢é a carico e cura delle ditte Rot-
tensteiner Srl di Renon e Tirolcom Srl di Bolzano.

La presente ordinanza verra resa nota al pubblico
mediante affissione all'albo della Comunita Com-
prensoriale e trasmissione agli uffici comunali
d'intorni e la stampa.

Copia del presente provvedimento verra inoltrata
alle stazioni di polizia di comune e Carabinieri
d'intorno.

Il Presidente

Walter Baumgartner
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Brixen, 20.02.2026

Bressanone, 20.02.2026
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